
  

 

9232/26 ADD 1    

 COMPET.1  PL 
 

 

 
Rada 
Unii Europejskiej 

 

 

Bruksela, 12 maja 2026 r. 
(OR. en) 

 
 

9232/26 
ADD 1 

 
 

 
ENT 106 
CHIMIE 54 
MI 473 
IND 333 
COMPET 571 
ENV 507 
SAN 300 

 

 

 

 

PISMO PRZEWODNIE 

Od: Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisała dyrektor Martine 
DEPREZ) 

Data otrzymania: 30 kwietnia 2026 r. 

Do: Thérèse BLANCHET, sekretarz generalna Rady Unii Europejskiej 

Nr dok. Kom.: D(2026) 1101 annex 

Dotyczy: ZAŁĄCZNIK 
do 
ROZPORZĄDZENIA KOMISJI (UE) .../... 
zmieniającego załącznik XVII do rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, 
udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów 
(REACH) w odniesieniu do ołowiu w niektórych elementach sprzętu 
wędkarskiego 

 

Delegacje otrzymują w załączeniu dokument D(2026) 1101 annex. 

 

Zał.: D(2026) 1101 annex 



 

 

9232/26 ADD 1   0 

   PL 
 

 

 

 
KOMISJA 
EUROPEJSKA  

Bruksela, dnia XXX r. 

D110163/04 

[…](2026) XXX draft 

ANNEX 

 

ZAŁĄCZNIK 

do 

ROZPORZĄDZENIA KOMISJI (UE) .../...  

zmieniającego załącznik XVII do rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu 

Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych 

ograniczeń w zakresie chemikaliów (REACH) w odniesieniu do ołowiu w niektórych 

elementach sprzętu wędkarskiego                 
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ZAŁĄCZNIK 

ZAŁĄCZNIK  

W załączniku XVII do rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 wprowadza się następujące 

zmiany:  

1) w pozycji 63 w kolumnie 2 dodaje się punkty w brzmieniu: 

 

 „21. Nie wprowadza się do obrotu na potrzeby połowów ani nie stosuje 

w rybołówstwie komercyjnym, w stężeniu ołowiu (wyrażonym jako metal) 

równym lub większym niż 1 % masy: 

a) w ciężarkach i w przynętach o masie 50 g lub mniejszej, nieobjętych 

lit. c) niniejszego punktu, od dnia [Urząd Publikacji: proszę wstawić 

datę przypadającą 3 lata po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia] 

r.; 

b) w ciężarkach i w przynętach o masie 1 kg lub mniejszej, ale większej 

niż 50 g, nieobjętych lit. c) niniejszego punktu, od dnia [Urząd 

Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 5 lat po wejściu w życie 

niniejszego rozporządzenia] r.; 

c) w drutach wędkarskich i w ciężarkach uwalnianych, od dnia [Urząd 

Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 6 miesięcy po wejściu 

w życie niniejszego rozporządzenia] r. 

22. Od dnia [Urząd Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 6 miesięcy 

po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia] r. sprzedawcy detaliczni 

ciężarków i przynęt wędkarskich o każdym wymiarze i każdej masie 

zawierających ołów w stężeniach równych lub większych niż 1 % masy, 

w sposób jasny i widoczny przedstawiają, w punkcie sprzedaży – w pobliżu 

produktów, o których mowa powyżej, a w przypadku sprzedaży na odległość – 

w ofercie sprzedaży na odległość, następujące informacje: 

»OSTRZEŻENIE: ten produkt zawiera ołów, który jest bardzo 

toksyczny dla środowiska i może działać szkodliwie na płodność lub 

na dziecko w łonie matki. Wprowadzanie do obrotu i stosowanie 

ołowiu w wymienionych poniżej elementach sprzętu wędkarskiego jest 

w UE ograniczone od: 

– dnia [Urząd Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 3 lata po 

wejściu w życie niniejszego rozporządzenia] r. w przypadku ciężarków 

i przynęt o masie 50 g lub mniejszej, 

– dnia [Urząd Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 5 lat po 

wejściu w życie niniejszego rozporządzenia] r. w przypadku ciężarków 

i przynęt o masie 1 kg lub mniejszej, ale większej niż 50 g, 

– dnia [Urząd Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 6 miesięcy 

po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia] r. w przypadku drutów 

wędkarskich i ciężarków uwalnianych o dowolnej masie. 

Więcej informacji, w tym na temat dostępności alternatyw 

bezołowiowych, można znaleźć na stronie internetowej 
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[www.echa.europa.eu]«. 

Informacje, o których mowa w akapicie pierwszym, podaje się w językach 

urzędowych państwa członkowskiego, w którym znajduje się punkt sprzedaży, 

lub – w przypadku sprzedaży na odległość – w językach urzędowych państwa 

członkowskiego, w którym oferowana jest sprzedaż na odległość, chyba że dane 

państwo członkowskie postanowi inaczej w odniesieniu do tych języków. 

23. Na zasadzie odstępstwa pkt 21 i pkt 22 nie mają zastosowania do: 

a) przynęt wykonanych ze stopów miedzi o stężeniu ołowiu (wyrażonym 

jako metal) mniejszym niż 3 % masy; 

b) śrutu nacinanego o masie 0,06 g lub mniejszej, wprowadzanego do 

obrotu w opakowaniach zabezpieczonych przed wydostaniem się 

zawartości i przed otwarciem przez dziecko.  

Odstępstwa, o których mowa w lit. a) i b), są poddawane przeglądowi przez 

Komisję, na podstawie sprawozdania sporządzonego przez Agencję, po dniu 

[Urząd Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 10 lat po wejściu w życie 

niniejszego rozporządzenia] r. 

24. Na zasadzie odstępstwa pkt 21 lit. a) i b) nie ma zastosowania do używania 

ciężarków i przynęt wędkarskich wprowadzonych do obrotu w Unii 

odpowiednio przed dniem [Urząd Publikacji: proszę wstawić datę 

przypadającą 3 lata po wejściu w życie niniejszego rozporządzenia] r. oraz 

[Urząd Publikacji: proszę wstawić datę przypadającą 5 lat po wejściu w życie 

niniejszego rozporządzenia] r. 

25. Państwa członkowskie mogą utrzymać przepisy krajowe dotyczące ochrony 

środowiska lub zdrowia ludzkiego, które są bardziej rygorystyczne niż przepisy 

przewidziane w pkt 21–24, o ile środki te spełniają oba poniższe warunki: 

a) obowiązują w dniu [Urząd Publikacji: proszę wstawić datę wejścia 

w życie niniejszego rozporządzenia] r;  

b) ograniczają jedynie stosowanie, lecz nie wprowadzanie do obrotu, 

ołowiu w przynętach, ciężarkach i drutach wędkarskich. 

 

26. Państwa członkowskie niezwłocznie przekazują Komisji tekst przepisów 

krajowych, o których mowa w pkt 25. Komisja niezwłocznie podaje do 

wiadomości publicznej wszelkie takie otrzymane przez nią teksty przepisów 

krajowych. 

27. Do celów pkt 21–26: 

a) »ciężarek« oznacza obciążnik przymocowany lub przeznaczony do 

przymocowania do linki wędkarskiej, przynęty lub sieci rybackiej 

w celu utrzymania ich pod wodą lub w określonym położeniu, ale nie 

oznacza obciążnika sieci rybackiej lub linki wędkarskiej zamkniętego 

w nich, wbudowanego w nie lub nakładanego na nie; 

b) »przynęta« oznacza przedmiot wykorzystywany do nęcenia ryb lub 

innych zwierząt w celu ich złowienia; 

c) »drut wędkarski« oznacza cienki drut metalowy przeznaczony do cięcia 
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            ”. 

na krótkie odcinki i stosowany jako obciążnik do utrzymywania 

przynęty pod wodą; 

d) »ciężarek uwalniany« oznacza ciężarek przeznaczony do celowego 

uwolnienia podczas używania; 

e)  »śrut nacinany« oznacza ciężarek wykonany z małego kawałka metalu, 

zaciskany na lince wędkarskiej w celu jej obciążenia; 

f) »rybołówstwo komercyjne« oznacza połowy prowadzone dla zysku, 

a nie w celach rekreacyjnych; 

g) »sprzęt wędkarski« oznacza sprzęt, w tym ciężarki, przynęty i druty 

wędkarskie, wykorzystywany w rybołówstwie komercyjnym lub 

połowach rekreacyjnych.” 
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